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Bad Bunny 
rocks Super 
Bowl LX
Ernest Gurulé

Days after the ‘big game,’ one 
that broke the hearts of bettors 
everywhere, people are still talking 
about ‘it.’ The ‘it,’ is not the game. 
It’s what occurred 48 days before 
the actual game. But first, a little 
background.

The nation’s political right, led 
by none other than the President, 
lost its mind because the NFL chose 
the world’s biggest musical act---
Puerto Rican rapper, singer and 
music producer, Bad Bunny---to 
perform for the country’s biggest 
sporting event.

The President, never shy about 
sharing an off-color or thoughtless 
comment, immediately labeled the 
Puerto Rican-American superstar a 

“terrible choice,” for the big show. 
Other right-leaning opinions about 
Bad Bunny (aka Benito Antonio 
Martinez Ocasio) included “anti-
American,” “shameful,” and worst 

Bad Bunny 
“Rocks” en el 
Super Bowl LX

Días después del ‘Big Game’, 
uno que rompió los corazones de 
los apostadores de todo el mundo, 
la gente sigue hablando de ‘It’. El 
‘It’ no es el partido en sí, sino lo que 
ocurrió 48 días antes del encuentro. 
Pero primero, un poco de contexto.

La derecha política del país, 
liderada nada menos que por el 
Presidente, perdió la cabeza porque 
la NFL eligió al artista musical más 
grande del mundo – el rapero, can-
tante y productor musical puertor-
riqueño Bad Bunny – para actuar en 
el evento deportivo más importante 
del país.

El Presidente, que nunca se 
cohíbe de compartir comentarios 
inapropiados o imprudentes, calificó 
inmediatamente a la superestrella 
puertorriqueña-estadounidense 
como una “pésima elección» para 
el gran espectáculo. Otras opinio-
nes de la derecha sobre Bad Bunny 
(también conocido como Benito 
Antonio Martínez Ocasio) incluyen 

Continued on page 3 >>
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Save Local News Advocacy Group meets in D.C.
From the Editor: 

Hispanic Tech and Telecommunications Partnerships 
(HTTP) along with the National Association of Hispanic 
Journalists (NAHJ), Telecom and Internet Council, LGTBT 
Tech, Asian Pacific American Advocates, Asian American 
Journalists Association, Hispanic Federation, LaVozColorado 
Publisher, Pauline Rivera, and more, convened in Washington 
D.C. the past few days in an effort to relay the value of commu-
nity/local journalism. Same advocacy groups met with some 
members of Congress to speak about the current pending 
merger/consolidation of local stations/outlets that would allow 
a single corporation (Nexstar acquisition of Tegna) in a acqui-
sition of over 265 TV stations, reaching over 80 percent of U.S. 
households. The current ownership cap is now at 39 percent. 
This merger is under review and if approved would dimin-
ish local/community journalism, reduce viewpoint diversity, 
will be contrary to public interest and will affect community 
information/reach to Latinos and all ethnic communities. As it 
stands, this merger would result in an overall generic reach to 

all audiences, excluding diversity in journalism. 
The current Latino population at 68 million in the U.S. 

indicates a definite need for community bilingual formats in 
media to reach that population growth and diversity.

It is important to address the need for community news-
papers, bilingual (ENG/SP) and other ethnic publications as 
they know their readership/audience where a general news 
under ‘one roof’ would eliminate the necessary and complete 
news and the diverse and language-friendly information out-
reach to those communities.

According to Pew Research, the Latino population in the 
U.S. is at 68 million, a near 20 percent of the U.S. population. 
As the Latino population grows, so does the need for informa-
tion in more than one language. It is essential that publica-
tions continue delivering and addressing the growing need 
for information. 

As an example, when the pandemic hit our world, the 
health of millions of people was affected. In just the United 
States there were over 103 million confirmed cases of COVID-
19 and over 1 million deaths in the U.S., the most of any coun-

try reported.  Along with national information, local statistics 
and COVID-19 information was disbursed to guide the local 
population. The latest health updates were provided by media 
outlets to those who relied on and trusted their community 
publications/journalists. Information about where to get vac-
cinated, tested, and when to self-quarantine became a life-or-
death issue for so many. This is when/where local journalism 
and trust is important.

The overall health of a world and our country specifically 
was at stake, and the local population needed this informa-
tion disbursed in more than one language, from a trusting 
community outlet. Receiving this very valuable information 
from a community and local- based source was a life saver 
to so many.

It is essential for the existence of our local journalism 
and community publications/news outlets that this 39 percent 
ownership cap is maintained. An approval of a monopoly-type 
ownership is not aligned with public interest, diversity in 
news and is not for the good and betterment of the overall 
Latino community.

El grupo de defensa de Save Local News se reúne en D.C.
De La Editora:

La Hispanic Tech and Telecommunications 
Partnerships (HTTP), junto con la National Association 
of Hispanic Journalists (NAHJ), LGTBT Tech, Asian 
Pacific American Advocates, Asian American Journalists 
Association, Hispanic Federation, y La editora de 

LaVozColorado, Pauline Rivera, y otros se reunieron en 
Washington D.C. en los últimos días para difundir el 
valor del periodismo comunitario y local. Estos mismos 
grupos de defensa se reunieron con algunos miembros 
del Congreso para hablar sobre la fusión/consolidación 
pendiente de estaciones y medios locales, que permitiría 

a una sola corporación (la 
adquisición de Tegna por 
parte de Nexstar) adquirir 
más de 265 estaciones de 
televisión, con un alcance 
a más del 80 por ciento 
de los hogares estadoun-
idenses. El límite actual 
de propiedad es del 39 por 
ciento. Esta fusión está 
bajo revisión y, de apro-
barse, perjudicaría el peri-
odismo local y comunitario, 
reduciría la diversidad de 
puntos de vista, sería con-
traria al interés público y 
afectaría la información y 
el alcance comunitario a 
los latinos y a todas las 
comunidades étnicas. En 
su estado actual, esta 
fusión resultaría en un 
alcance genérico para 
todos los públicos, excluy-
endo la diversidad en el 
periodismo.

La actual población 
latina de 68 millones en 
los EE. UU. indica una 
necesidad definitiva de 
formatos comunitarios bil-
ingües en los medios para 
llegar a ese crecimiento y 

diversidad de la población.
Es importante abordar la necesidad de periódicos 

comunitarios, bilingües (ING/ESP) y otras publicaciones 
étnicas ya que conocen a sus lectores/audiencia, mientras 
que un noticiero general bajo un mismo techo elimi-
naría la difusión de noticias necesarias y completas y de 
información diversa y en un idioma amigable para esas 
comunidades.

Según Pew Research, la población latina en Estados 
Unidos es de 68 millones, cerca del 20 por ciento de la 
población estadounidense. A medida que la población 
latina crece, también crece la necesidad de información 
en más de un idioma. Es esencial que las publicaciones 
sigan ofreciendo y abordando la creciente necesidad de 
información. 

Por ejemplo, cuando la pandemia azotó al mundo, 
la salud de millones de personas se vio afectada. Solo 
en Estados Unidos hubo más de 103 millones de casos 
confirmados de COVID-19 y más de 1 millón de muertes, 
la mayor cantidad reportada en cualquier país. Junto 
con la información nacional, se difundieron estadísticas 
locales e información sobre la COVID-19 para orientar a 
la población local. Los medios de comunicación propor-
cionaron las últimas actualizaciones de salud a quienes 
confiaron en las publicaciones y periodistas de su comu-
nidad. La información sobre dónde vacunarse, hacerse la 
prueba y cuándo autoaislarse se convirtió en una cuestión 
de vida o muerte para muchos. En este momento/lugar, el 
periodismo local y la confianza son importantes.

La salud general del mundo, y en particular la de 
nuestro país, estaba en juego, y la población local necesi-
taba que esta información se difundiera en más de un 
idioma, desde un medio comunitario confiable . Recibir 
esta valiosa información de una fuente comunitaria y local 
fue un salvavidas para muchos.

Es esencial para la existencia de nuestro periodismo 
local y de las publicaciones y medios de comunicación 

2  Community / Comunidad

ESCANEA AHORA

BUSCA TRABAJOS

ES UN TRABAJO
CLARAMENTE 
DISFRAZADO
DE OPORTUNIDAD.
Carreras en restaurantes en el 
Aeropuerto Internacional de Denver.

Consigue tu próximo trabajo 
en yourflyjob.com
Un trabajo que trabaja para ti.
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of all, a “massive Trump hater.” 
Offering that last take was Homeland Security 

Secretary Kristi Noem who threatened to station ICE 
agents “all over the Super Bowl.” 

The right’s tasteless reaction to Bad Bunny, both 
commercially and artistically, makes little sense. The 
31-year-old Puerto Rican is musical gold in America and 
around the world.

Along with his GRAMMY win for Album of the Year, 
“DeBÍ TiRAR MáS FOToS,” he also won for Best Global 
Music Performance and Best Musica Urbana album. He 
was also nominated in three other categories. His win-
ning album is also the first Spanish-language album in 
Grammy history to win.

Bad Bunny’s acceptance speech---in English and 
Spanish---was both gracious and political, addressing 
the racism that has percolated since he was announced 
as the Super Bowl’s halftime performer.

“Thank you, mom, for giving birth to me in Puerto 
Rico…I want to dedicate this award to all the people who 
had to leave their homeland to follow their dreams.” He 
also referenced his island home Puerto Rico as a place 

“much bigger than 100 X 35 miles.”
It was not just that Bad Bunny performs in Spanish 

that earned him the ire of the right and caused it to offer 
up a barely watched, second-tier acts halftime show, it is 
also his politics.

He endorsed Kamala Harris, spoken in support of 
LGBQT rights, criticized Trump’s anti-immigration poli-
cies and has refused to perform in any U.S. venues fear-
ing some fans could be arrested by ICE.

The tsunami of hate aimed toward Bad Bunny and 
his selection for America’s biggest sporting event of the 
year, has come from all corners of the political right. It 
is a reflection of the hatred spewing over the nation in 
the form of a president hell bent on targeting ‘other’ 
Americans and millions of undocumented immigrants 
that he simply wants out of the country. 

As America woke up last Friday morning, it was 
greeted by what may be President Trump’s most vile 
social media post ever, outdistancing his worst by a light 
year. 

A nation practically inured to his often craven and 
boorish Truth Social postings, was shocked by his depic-
tion of former President Obama and his wife, Michelle, 
as cartoon monkeys. His spokesperson denied any racial 
intent to his racist primate trope, one nearly as old as 
the nation itself 

But the Truth Social post and the outcry against the 
Puerto Rican musical icon reflect a metastasizing cancer 
on the country now playing out in Minneapolis where a 
Trump militia targeting immigrants and those merely 
suspected of being immigrant has been roaming the 
streets for now going on two months. 

While 3,000 fully armed and outfitted ICE troops, 
many with only 47 days of training, carry the imprimatur 
of the President, they also have the endorsement of a 
Supreme Court Justice. 

It was last year when Justice Brett Kavanaugh called 
without cause ICE stops, “common sense.” He said it was 
OK to detain people based on “apparent ethnicity,” or 
where they “gather,” a reference to Home Depot parking 
lots where immigrant day laborers can often be found 
looking for work. But ICE has taken it to a whole differ-
ent level. 

These ‘shake’n’bake’ ICE troops, so called for their 
lack of training and law enforcement experience, have 
created havoc, fear and worse wherever the President 
has ordered them.

In Los Angeles and Chicago, both places with bur-
geoning Latino and immigrant Latino populations, ICE 
has indiscriminately carried out sweeps of day laborers, 
restaurants, construction sites and agriculture fields. 

In Chicago, ICE carried out a commando-like mis-
sion on an apartment complex, complete with Black 
Hawk helicopter and agents repelling down on ropes. It 
has also shot people, wounding at least one U.S. citizen, 
a Latina Montessori teacher. But it is Minneapolis where 
a benchmark for darkness and depravity has been set.

While ICE was ostensibly dispatched to Minnesota 
to arrest Somali immigrants suspected of a huge social 
services fraud scheme, the target quickly moved. 

ICE began rounding up Latinos and immigrant 
Latinos using any means necessary. Immigrants or 
suspected immigrants, including American citizens, 
were dragged out of their 
cars, arrested in their 
workplaces, parents 
were taken from school 
pick-up lines where they 
waited for their kids. An 
unknown number of those 
arrested have been ‘disap-
peared,’ taken to prison 
camps scattered across 
the country. 

Protests have also 
turned deadly with two 
Americans, Renee Good 
and Alex Pretti, shot as 
they joined protests. Good 
was shot by an agent as 
she tried to maneuver her 
car away from an ICE pro-
test. Pretti was shot ten 
times as he was being 
pummeled by as many as 
five agents. 

“Those killings are 
heartbreaking,” said 
Colorado Attorney General 
and candidate for gover-
nor, Phil Weiser. Worse, 
he said, was the govern-
ment “lying about it and 
defaming good people,” 
calling it un-American. 

Weiser was referring to Noem’s “domestic terrorists” 
description of the pair.

Weiser said his office is already preparing in the 
event ICE comes to Colorado as it has other cities. “We 
have set up an office, a complaint system, so we’re ready 
to get feedback, concerns about what federal agents are 
doing.” “We know we have to be ready.” Colorado, he 
promised, will prosecute ICE agents for breaking the law.

But what has happened in Minnesota and has 
already happened in cities including Charlotte, Chicago, 
Los Angeles, Memphis and New Orleans is already hap-
pening in Colorado said, Alex Sanchez, President and 
CEO of Voces Unidos. 

“We have seen people pulled out of vehicles, seen 
everyday people shot with rubber bullets, pepper sprayed 
and beat down on the street,” he said. “We’re not talking 
about hypotheticals.” Sanchez organization speaks for 
Latino immigrants in fifteen mostly western slope coun-
ties. To date, Sanchez said, Voces Unidos has tracked 
more than 100 individual cases of ICE-related violence 
on immigrants in Colorado.

Now that the game is history and ICE continues to 
occupy, detain and deport, it seems as though it never 
really was about music, after all. 

And, by the way, the Seattle Seahawks are the new 
Superbowl Champions beating the New England Patriots 
29-13.

Continued from page 1

Bad Bunny rocks Super Bowl LX

Cheyenne, WY I-25, Exit 4

For updates follow us at HorsePalaceSwanRanch
or www.HorsePalaceSwanRanch.com

*Full promotion details available at the Horse Palace Swan Ranch Players Club. 
Promotion only available at Swan Ranch location. If you or someone you know 

has a gambling problem call: 1-800-426-2537. Must be 21 or older.

FRIDAYS & SATURDAYS  I  5PM-10PM
Hot Seat drawings every 30 minutes.  

Spin the Big Wheel to win Free Play or up to $2,000 Cash.

VIERNES Y SÁBADOS  I  5PM-10PM
Sorteos de Asientos Calientes cada 30 minutos.

Gira la Gran Rueda para ganar Juego Gratis o hasta  
$2,000 en efectivo.
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Denver prepares for statewide 
DMV technology upgrade
DMVs will be closed Monday, February 16 - Wednesday, 
February 18

 Starting Friday, February 13, the Colorado Division of 
Motor Vehicles (DMV) is upgrading the statewide DMV sys-
tem, which is used by all Denver DMV locations. Residents 
are encouraged to plan ahead and complete DMV transactions 
before February 13 if possible. Service closures are detailed 
below.
The Upgrade

Colorado’s technology upgrade includes the public e-ser-
vices platform, myDMV, as well as the CO MV Express kiosks 
located in grocery and retail outlets around the state. The 
system upgrade will include multiple enhancements to the 
customer experience and the way customers handle their 
driver and vehicle needs. Once the new system is fully imple-
mented, Coloradans can expect a new option for a streamlined 
user experience complete with a secure, logged-in customer 
portal that offers a dashboard for managing vehicles, licenses, 

and personal information as well as correspondence with the 
DMV, with unprecedented ease.

Learn more about the state’s upgrade and new features 
here: https://dmv.colorado.gov/mydmv
Temporary Closures

To make this change, temporary but necessary closures 
will occur. All residents are strongly urged to complete any 
outstanding driver or vehicle transactions—like renewing 
vehicle registration or driver licenses—online now at mydmv.
colorado.gov. 
Online & Kiosk Closures

After 7:00 p.m. on Friday, February 13, online and kiosk 
transactions will be unavailable until the system re-launches 
on Tuesday, February 17.
In-Person Closures

•	 All DMVs will be closed on Monday, February 16, for 
Presidents’ Day.

•	 The Denver County Motor Vehicle Offices will also 
be closed on Tuesday, February 17 and Wednesday, 
February 18, for training on the new system.

•	 All Denver DMV offices are expected to reopen on 
Thursday, February 19.

Denver se prepara para la actu-
alización tecnológica del DMV a 
nivel estatal
Los DMV estarán cerrados del lunes 16 de febrero al 
miércoles 18 de febrero

A partir de la tarde del viernes 13 de febrero, la División 
de Vehículos Motorizados (DMV) de Colorado actualizará el 
sistema estatal del DMV, utilizado por todas las sucursales 
del DMV de Denver. Se recomienda a los residentes planifi-
car con anticipación y, si es posible, completar sus trámites 
antes del 13 de febrero. Los cierres de servicios se detallan a 
continuación.
La actualización

La actualización tecnológica de Colorado incluye la plata-
forma pública de servicios electrónicos, myDMV , así como los 
quioscos CO MV Express ubicados en supermercados y tien-
das minoristas de todo el estado. La actualización del sistema 
incluirá múltiples mejoras en la experiencia del cliente y en la 
gestión de sus necesidades de conducción y vehículo. Una vez 
que el nuevo sistema esté completamente implementado, los 
residentes de Colorado podrán disfrutar de una nueva opción 
para una experiencia de usuario optimizada, con un portal 
seguro para clientes con inicio de sesión, que ofrece un panel 
para gestionar vehículos, licencias e información personal, 
así como la correspondencia con el DMV, con una facilidad 
sin precedentes.

Obtenga más información sobre la actual-
ización y las nuevas características del estado aquí:  
https://dmv.colorado.gov/mydmv
Cierres temporales

Para implementar este cambio, se implementarán cierres 
temporales, pero necesarios. Se insta encarecidamente a 
todos los residentes a completar cualquier trámite pendiente 
relacionado con su vehículo o conductor, como la renovación 
de la matrícula o la licencia de conducir, en línea ahora en 
mydmv.colorado.gov.
Cierres de quioscos y tiendas en línea

Después de las 7:00 pm del viernes 13 de febrero, las 
transacciones en línea y en quioscos no estarán disponibles 

4  Of Special Interest

White House
President Donald J. Trump 

announced the launch of TrumpRx.gov. Through 
the website, patients will be able to access large 
discounts on many of the most popular and highest-
priced medicines in the country, paying prices in line 
with the lowest paid by other developed.

Casa Blanca
El presidente Donald J. Trump anunció el lanza-

miento de TrumpRx.gov. A través de este sitio web, 
los pacientes podrán acceder a grandes descuentos 
en muchos de los medicamentos más populares y de 
mayor precio del país, pagando precios similares a 
los más bajos de otros países desarrollados.

Colorado Governor
Governor Polis cheered on and cel-

ebrated the many Coloradans who are competing 
at the Milano Cortina 2026 Winter Olympics in 
Italy.  Colorado has 32 athletes competing in the 
2026 Winter Olympics, more than any other state. 

“Congratulations to all the Coloradans competing 
in the Winter Olympics! I wish all our hometown 
athletes the best of luck and will be cheering them 
on along with their friends, family, and my fellow 
Coloradans. Bring home the gold!” said Governor 
Polis.

Gobernador de Colorado
El gobernador Polis animó y celebró a los 

numerosos coloradenses que compiten en los Juegos 
Olímpicos de Invierno Milano Cortina 2026 en Italia. 
Colorado cuenta con 32 atletas compitiendo en los 
Juegos Olímpicos de Invierno de 2026, más que cual-
quier otro estado. “¡Felicitaciones a todos los colo-
radenses que compiten en los Juegos Olímpicos de 
Invierno! Les deseo mucha suerte a todos los atletas 
de nuestra ciudad y los animaré junto con sus amigos, 
familiares y mis compatriotas coloradenses. ¡Traigan 
el oro a casa!”, dijo el gobernador Polis.

Denver Mayor
The Denver Downtown Development 

Authority (DDDA) today announced that it approved 
funding for its 15th project downtown since applica-
tions for DDDA funding first opened in March 2025. 
The DDDA Board of Directors approved the renova-
tion of the historic Barth Hotel building located at 
1514 17th St. in downtown Denver.

Alcalde de Denver
La Autoridad de Desarrollo del Centro de Denver 

(DDDA) anunció hoy la aprobación de la financiación 
para su decimoquinto proyecto en el centro de la 
ciudad desde que se abrieron las solicitudes de finan-
ciación en marzo de 2025. La Junta Directiva de la 
DDDA aprobó la renovación del histórico Hotel Barth, 
ubicado en 1514 17th St., en el centro de Denver.

Our Government
Nuestro Gobierno
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A week in review Revisión Semanal
Joseph Rios

Africa 
Zambia fisherman killed by croco-

dile - A 52-year-old man was attacked and 
killed by a crocodile while trying to escape 
a herd of elephants. Dean Nyirenda was 
attacked after diving into a stream near 
the Luangwa River to escape the elephants. 
Authorities in Zambia said they are consid-
ering new laws to reduce human-animal 
interactions. 

Nigeria court rules over 1949 kill-
ing of miners - A court in Nigeria has 
ordered the British government to pay $27 
million to each of the families of 21 min-
ers who were killed in 1949 by the British 
administration. The miners were killed 
when colonial police opened fire on them 
as they were striking for better conditions. 
Families and others in Nigeria have long 
advocated for official acknowledgment and 
compensation. 

Asia 
Dozens killed at Pakistan mosque 

At least 31 people were killed when a suicide 
bomber detonated a device at a mosque. 
The incident occurred during Friday prayers 
in Pakistan. Around 169 others were injured, 
and the Balochistan Liberation Army 
rebel group said it was behind the attack. 
Pakistan’s military said it killed more than 
200 militants in response. 

Journalists detained in China - A 
rights group said two Chinese investigative 
journalists were detained after they report-
ed corruption by a senior official. The jour-
nalists, Liu Hu and Wu Yingjiao, are under 
investigation for “making false accusations” 
and “illegal business operations.” China 
has arrested and prosecuted journalists in 
the past, detaining at least 120 reporters in 
recent years. 

Europe 
Russian general shot - Lt. General 

Vladimir Alexeyev, a high-profile Russian 
general, was shot multiple times and 
wounded. The incident occurred in Moscow, 
and his condition is unknown. He is num-
ber two in the main directorate of Russia’s 
GRU military intelligence. Local reports 
read that the gunman fled and investigators 

are searching CCTV footage for clues. 
Cyber attacks target Winter  

Olympics - Authorities in Italy said the coun-
try stopped “Russian origin” cyber-attacks that 
were targeting the Winter Olympics. Among 
the websites the cyber-attacks targeted include 
hotels in host town Cortina d’Ampezzo and 
foreign ministry facilities. Russia is excluded 
from the Olympics and Winter Olympics, but 
Russian athletes can compete as neutrals. 

Latin America 
Bus overturns in Brazil - A bus carry-

ing about 60 people who were returning from 
a pilgrimage crashed in Brazil, leaving 15 
people dead. The crash occurred on a curved 
stretch of a highway. Among those who died 
include three children. Numerous passengers 
were transported to a hospital, including a 
nine-year-old child who suffered a head injury.  

Colombia president visits White 
House - Colombia President Gustavo 
Petro visited the White House to meet with 
President Donald Trump. The leaders dis-
cussed possibly exporting Venezuelan gas 
through Colombia and fighting drug traffick-
ing. In the past, Trump called Petro a “sick 
man,” and Petro recently criticized Trump’s 
immigration policy and compared it to Nazis. 
Following their meeting, Trump described 
Petro as “terrific.” 

North America 
Doctors warn about drinking raw 

milk after New Mexico baby dies Doctors 
are urging people to not consume raw, unpas-
teurized milk after a baby died from a listeria 
infection in New Mexico. Officials believe the 
infection came from the baby’s mother, who 
drank raw milk during her pregnancy. Experts 
warned that drinking raw milk may have 
pathogens, like bird flu, tuberculosis, E. coli, 
and more. 

Toronto police officers arrested At 
least seven Toronto police officers were arrest-
ed because of allegations of drug trafficking 
and conspiracy to commit murder. An inves-
tigation found that in 2025, some of those 
officers allegedly attempted to kill a prison 
official at his home. The investigation also led 
to the discovery that officers were allegedly 
trafficking fentanyl and cannabis. More than 
400 officers were involved in the investigation.  

África
Pescador zambiano muere atacado 

por un cocodrilo - Un hombre de 52 años 
fue atacado y asesinado por un cocodrilo 
mientras intentaba escapar de una manada 
de elefantes. Dean Nyirenda fue atacado 
tras zambullirse en un arroyo cerca del río 
Luangwa para huir de los elefantes. Las 
autoridades de Zambia declararon que están 
considerando nuevas leyes para reducir las 
interacciones entre humanos y animales.

Tribunal nigeriano falla sobre la 
muerte de mineros en 1949 - Un tri-
bunal en Nigeria ha ordenado al gobierno 
británico pagar 27 millones de dólares a 
cada una de las familias de 21 mineros que 
fueron asesinados en 1949 por la admin-
istración británica. Los mineros murieron 
cuando la policía colonial abrió fuego contra 
ellos mientras se manifestaban por mejores 
condiciones laborales. Las familias y otros 
ciudadanos nigerianos han abogado durante 
mucho tiempo por el reconocimiento oficial y 
la compensación.

Asia
Decenas de muertos en una mezqui-

ta de Pakistán - Al menos 31 personas 
murieron cuando un atacante suicida detonó 
un artefacto explosivo en una mezquita. El 
incidente ocurrió durante las oraciones del 
viernes en Pakistán. Alrededor de 169 per-
sonas resultaron heridas, y el grupo rebelde 
Ejército de Liberación de Baluchistán se 
atribuyó la responsabilidad del ataque. El 
ejército paquistaní declaró haber matado a 
más de 200 militantes en respuesta.

Periodistas detenidos en China  Un 
grupo de derechos humanos informó que dos 
periodistas de investigación chinos fueron 
detenidos tras denunciar actos de corrupción 
por parte de un alto funcionario. Los peri-
odistas, Liu Hu y Wu Yingjiao, están siendo 
investigados por “hacer acusaciones falsas” 
y “operaciones comerciales ilegales.” China 
ha arrestado y procesado a periodistas en el 
pasado, deteniendo al menos a 120 report-
eros en los últimos años.

Europa
General ruso herido de bala - El teni-

ente general Vladimir Alexeyev, un general 
ruso de alto rango, recibió varios disparos 

y resultó herido. El incidente ocurrió en 
Moscú y se desconoce su estado de salud. Es 
el número dos de la dirección principal de la 
inteligencia militar rusa GRU. Los informes 
locales indican que el pistolero huyó y los 
investigadores están revisando las imágenes 
de las cámaras de seguridad en busca de 
pistas.

Ciberataques contra los Juegos 
Olímpicos de Invierno Las autoridades 
italianas informaron que el país detuvo 
ciberataques de „origen ruso“ dirigidos con-
tra los Juegos Olímpicos de Invierno. Entre 
los sitios web atacados se encuentran hoteles 
en la ciudad anfitriona de Cortina d‘Ampezzo 
y las instalaciones del Ministerio de Asuntos 
Exteriores. Rusia está excluida de los Juegos 
Olímpicos y los Juegos Olímpicos de Invierno, 
pero los atletas rusos pueden competir como 
neutrales. 

América Latina
Vuelca autobús en Brasil - Un auto-

bús que transportaba a unas 60 personas 
que regresaban de una peregrinación volcó 
en Brasil, dejando 15 muertos. El acciden-
te ocurrió en una curva de una carretera. 
Entre los fallecidos se encuentran tres niños. 
Numerosos pasajeros fueron trasladados a 
un hospital, incluido un niño de nueve años 
que sufrió una lesión en la cabeza.

Presidente de Colombia visita la 
Casa Blanca - El presidente de Colombia, 
Gustavo Petro, visitó la Casa Blanca para 
reunirse con el presidente Donald Trump. Los 
líderes discutieron la posibilidad de exportar 
combustible venezolano a través de Colombia 
y la lucha contra el narcotráfico. En el pasado, 
Trump llamó a Petro un “enfermo”, y Petro 
criticó recientemente la política migratoria 
de Trump, comparándola con la de los nazis. 
Tras la reunión, Trump describió a Petro 
como “fantástico.”

América del Norte
Médicos advierten sobre el con-

sumo de leche cruda tras la muerte de 
un bebé en Nuevo México - Los médicos 
instan a la población a no consumir leche 
cruda sin pasteurizar después de que un 
bebé muriera a causa de una infección por 
listeria en Nuevo México. Las autoridades 

Continua en página 8 >>
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Be My Valentine
The stores are flooded with 

Valentine gifts of all sorts. It is a 
highly commercialized moment that 
is for many, a serious matter. 

I remember my late childhood 
and adolescent years when the 
notion of love was a “life or death” 
reality. I remember the things I 
bought for a girl I admired and was 
too shy to give them to her. 

Valentine gifts at that age, was 
generally a small box of chocolates. 

Most of the time, I ended up eating the gift myself since I 
was too inhibited to be forward with a girl.

St. Valentine, the namesake of the celebration, was a 
priest during the Christian tribulations of the 3rd Century 
CE. He was executed by Roman Emperor Auralien in 273 
CE for his Christian faith. 

His association with love and friendship did not 
come about until the publication of Chaucer’s poem The 
Parliament of Fowls (1382-1382) in the 14th Century. 
Chaucer, famous for his short story collection Canterbury 
Tales (1387-1400) wrote the poem connecting “February 

14th – when birds were believed to pair off – with the 
celebration of love and mating, creating the tradition of, 
for instance Valentine’s Day cards and romantic, courtship-
based holiday celebrations.”

I have found that love has several faces that we can 
find in our culture. The most genuine practitioners of this 
notion are children, young people and those adults that, at 
least for a moment, let go of their sense of order, because 
cognition, planning and routine tend to obscure and dimin-
ish true personal feelings.

The love most of us are acquainted with is the love of 
family and by extension, friends, community and country. 
We practice this version of love in gatherings and ceremo-
nies where we recognize each other’s work for the greater 
good.

In time of danger to the community, love produces a 
commitment to its defense and welfare. 9/11 for example, 
created a general movement to military enlistment offices.

Patriotism that leads to military service comes from a 
powerful feeling of love for family, community and country. 
In the face of existential threats, love make a person rush 
to the flag, the standard that represents everything that we 
are as a people.

Perhaps the most difficult love to understand and upon 
which to act is the spiritual belief system that undergirds 
our religious faith. For most of the country, the teachings 

of our faith points to a transformative and unconditional 
love that appears as an unreachable ideal simply because 
we are human.

In the development of our culture and civilization 
there is a deliberate tendency to abandon our spiritual-
ity because it interferes with the structure of an ordered 
life. Even our visit to our churches are mostly a matter of 
ceremony. 

True faith is supposed to be practiced as part of a 
genuine feeling of love. After all, Christ’s ministry was 
based on a very unique notion of that. 

According to Chaucer, love is about the birds and the 
bees. It is a springtime ritual that commemorates the insti-
tutionalized nature of couples finding each other.

Love is also about a human journey that does not 
conclude, can lead to disappointment or worse. The classic 
Romeo and Juliet story is a lesson in that regard.

The hero in a love story knows this and is prepared 
for a love that may be an unattainable concept. Carlos 
Castaneda’s Don Juan couches it in terms of a journey to 
Ixtlan where a true warrior takes on the task of getting 
there knowing full well that he will never arrive.

Sé mi San Valentín
Las tiendas están repletas de regalos de San Valentín 

de todo tipo. Es un momento altamente comercializado 
que, para muchos, es un asunto serio.

Recuerdo mi infancia tardía y mi adolescencia, cuan-
do la noción del amor era una realidad de “vida o muerte”. 
Recuerdo las cosas que compré para una chica que admi-
raba y a la que era demasiado tímido para dárselas.

Los regalos de San Valentín a esa edad solían ser 
una pequeña caja de bombones. La mayoría de las veces, 
terminaba comiéndome el regalo yo mismo, ya que era 
demasiado inhibido para ser directo con una chica.

San Valentín, el santo que da nombre a la celebración, 
fue un sacerdote durante las tribulaciones cristianas 
del siglo III d.C. Fue ejecutado por el emperador romano 
Aureliano en el año 273 d.C. por su fe cristiana.

Su asociación con el amor y la amistad no surgió 
hasta la publicación del poema de Chaucer, El Parlamento 
de las Aves (1382-1382), en el siglo XIV. Chaucer, famoso 
por su colección de cuentos Los Cuentos de Canterbury 
(1387-1400), escribió el poema que conectaba el 14 de 
febrero – cuando se creía que las aves se emparejaban – 
con la celebración del amor y el apareamiento, creando la 
tradición de, por ejemplo, las tarjetas de San Valentín y las 
celebraciones románticas basadas en el cortejo.

He descubierto que el amor tiene varias facetas que 
podemos encontrar en nuestra cultura. Los practicantes 

más genuinos de esta noción son los niños, los jóvenes y 
aquellos adultos que, al menos por un momento, se des-
prenden de su sentido del orden, porque la cognición, la 
planificación y la rutina tienden a oscurecer y disminuir 
los verdaderos sentimientos personales.

El amor con el que la mayoría de nosotros estamos 
familiarizados es el amor a la familia y, por extensión, 
a los amigos, la comunidad y el país. Practicamos esta 
versión del amor en reuniones y ceremonias donde recon-
ocemos el trabajo de los demás por el bien común.

En tiempos de peligro para la comunidad, el amor 
genera un compromiso con su defensa y bienestar. El 11 
de septiembre, por ejemplo, creó un movimiento general 
hacia las oficinas de reclutamiento militar.

El patriotismo que conduce al servicio militar provi-
ene de un poderoso sentimiento de amor por la familia, 
la comunidad y el país. Ante las amenazas existenciales, 
el amor hace que una persona corra hacia la bandera, el 
símbolo que representa todo lo que somos como pueblo. 
Quizás el amor más difícil de comprender y de poner en 
práctica sea el sistema de creencias espirituales que sus-
tenta nuestra fe religiosa. Para la mayoría de la población, 
las enseñanzas de nuestra fe apuntan a un amor transfor-
mador e incondicional que parece un ideal inalcanzable, 
simplemente porque somos humanos.

En el desarrollo de nuestra cultura y civilización, 

existe una tendencia deliberada a abandonar nuestra 
espiritualidad porque interfiere con la estructura de una 
vida ordenada. Incluso nuestras visitas a las iglesias son, 
en su mayoría, una cuestión de ceremonia.

La verdadera fe debe practicarse como parte de un 
sentimiento genuino de amor. Después de todo, el min-
isterio de Cristo se basó en una noción muy particular de 
este.

Según Chaucer, el amor tiene que ver con los pájaros 
y las abejas. Es un ritual primaveral que conmemora la 
naturaleza institucionalizada del encuentro entre parejas.

El amor también es un viaje humano que no concluye, 
que puede llevar a la decepción o a algo peor. La clásica 
historia de Romeo y Julieta es una lección al respecto.

El héroe de una historia de amor lo sabe y está 
preparado para un amor que quizás sea un concepto 
inalcanzable. Don Juan, en la obra de Carlos Castaneda, 
lo describe como un viaje a Ixtlán, donde un verdadero 
guerrero emprende la tarea de llegar allí sabiendo per-
fectamente que nunca lo logrará.

David Conde, Senior Consultant 
for International Programs

David Conde

The views expressed by David Conde are not 
necessarily the views of LaVozColorado. 

Comments and responses may be directed to  
News@lavozcolorado.com.

Las opiniones expresadas por David Conde no 
son necesariamente los puntos de vista de 

LaVozColorado. Comentarios y respuestas se 
pueden dirigir a News@lavozcolorado.com

www.facebook.com/lavozcolorado
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A life of teaching, family, travel and curiosity
Ernest Gurulé

In the tiny hamlet of Dulce, New Mexico, population 
2,700, there is virtually no one who doesn’t know Jose 
Eugenio ‘Cheno’ Gomez, Junior. He may be the brightest 
thread in the fabric of this Lilliputian mountain town. 

Mr. Gomez nicknamed ‘Cheno,’ a diminutive for Eugenio, 
has spent the entirety of his 83-year-long life in Dulce, the 
hub of north central New Mexico’s Rio Arriba County. 

Dulce, Spanish for ‘sweet,’ because of the natural 
springs that flow across the region, is also home to the 
Jicarilla Apache nation. But before the Jicarilla settled there, 
in 1887, the Gomez family was already established in ranch-
ing, owning perhaps the largest sheep operations in the 
region and state.

Born in the spring of 1942, Mr. Gomez was one of eight 
children of his namesake, Jose Eugenio Gomez, and Lena 
Gomez de Duran. There were five boys and three girls.

While his family was successful in ranching, it was 
also cognizant of the importance of education. Though he 
said, not unlike many families of the time, it was a higher 
priority for the family’s boys who were shipped away to Santa 
Fe’s Saint Michael’s College for school each September and 
returned home in June. Three of the boys would earn college 
degrees.

Armed with a college sheepskin, Mr. Gomez began 
his career in education in Fall of 1965 in Gobernador, New 
Mexico. He would stay for two years before moving on to 

Tierra Amarilla where he would remain the school’s biology 
teacher for the next thirty years.

“I taught 5th, 6th, 7th and 8th grade general biology,” he 
said. It was a five-class per day regime. But as enrollment 
shrank, he was required to expand his portfolio to teach ecol-
ogy, physiology, human anatomy, physics and chemistry, he 
said. But he loved it all. 

Over the course of his teaching career, he has seen 
students go on to amazing careers, including a few doctors, 
nurses and no surprise, teachers. He has seen students 
become parents and grandparents, too. But there are few, he 
said, who don’t stop and chat with him as he runs errands 
each day in the small town.

Mr. Gomez taught generations of families, including 
some of his own family. “I taught nieces, nephews and cous-
ins,” all his own. He also taught entire families of brothers, 
sisters and, later, their children, too. “I taught them all and if 
a student needed help, I would do individual teaching. I was 
nice but also a disciplinarian.” 

“He was a very wonderful teacher, very respected and we 
addressed him as Mr. Gomez,” said Emily Chavez. “He was 
so well respected. When it was time to laugh and have fun, 
but when it was work, it was work.” Ms. Chavez said he was 
someone you “could remain friends for life.”

While Mr. Gomez, who never married, is a confirmed 
‘small town’ guy, he made the most of the long summer vaca-
tions that teaching provided and hit the road with his brother, 

Leopoldo Luis Gomez, more formally known as Monsignor 
Gomez. 

His brother was ordained a priest in 1963 and in 1973 
named Monsignor by Pope Paul IV. Over the course of his 
calling, he held numerous church titles before retiring in 
2006 when he served as Pastor at Saint Mary’s in Farmington, 
New Mexico.

When he was alive, the Monsignor and Mr. Gomez mixed 
travel and adventure with missionary work in Europe, Africa 
and Mexico. Failing health forced the Monsignor to retire 
to Dulce in 2006 where he shared the same home with Mr. 
Gomez where they grew up. 

Monsignor Gomez died in 2024. But in the ten years 
prior to his passing, Mr. Gomez took care of his brother in the 
same home where they grew up. 

Mr. Gomez lives alone in Dulce but often receives com-
pany. When visitors drop by, they can often expect the offer of 
a sip of tequila---“the good stuff”---a beer, soda or water. He 
is a genial host. 

In his off time, Mr. Gomez spends time with an extensive 
collection of books, “mostly spiritual,” he said. His lifelong 
Catholic faith, he said, has made him “wonder” about a fate 
we all will meet. 

“The Creator,” he said, “made everything, knows every-
thing, including the choices, both good and bad, we’re 
going to make.” The whole thing, he said, just “makes me 
curious.” 

Una vida dedicada a la enseñanza, la familia, los viajes y la curiosidad
En la pequeña aldea de Dulce, Nuevo México, con 

una población de 2,700 habitantes, prácticamente no hay 
nadie que no conozca a José Eugenio “Cheno” Gómez, 
hijo. Quizás sea el personaje más destacado de este 
pequeño pueblo de montaña.

El Sr. Gómez, apodado “Cheno,” diminutivo de 
Eugenio, ha vivido toda su vida de 83 años en Dulce, el 
centro del condado de Rio Arriba, en el centro-norte de 
Nuevo México.

Dulce, nombre dado debido a los manantiales natu-
rales que fluyen por la región, también es el hogar de la 
nación Jicarilla Apache. Pero antes de que los Jicarilla se 
establecieran allí, en 1887, la familia Gómez ya estaba 
establecida y se dedicaba a la ganadería, poseyendo quizás 
las mayores explotaciones ovinas de la región y del estado.

Nacido en la primavera de 1942, el Sr. Gómez fue uno 
de los ocho hijos de su homónimo, José Eugenio Gómez, y 
Lena Gómez de Durán. Eran cinco niños y tres niñas.

Si bien su familia tenía éxito en la ganadería, tam-
bién era consciente de la importancia de la educación. 
Aunque, según él, al igual que muchas familias de la 
época, era una prioridad mayor para los hijos varones de la 
familia, quienes eran enviados al Saint Michael’s College 

en Santa Fe cada septiembre y regresaban a casa en junio. 
Tres de los hijos obtendrían títulos universitarios.

Con un título universitario, el Sr. Gómez comenzó su 
carrera en la educación en el otoño de 1965 en Gobernador, 
Nuevo México. Permaneció allí durante dos años antes 
de mudarse a Tierra Amarilla, donde sería profesor de 
biología durante los siguientes treinta años.

“Enseñaba biología general a alumnos de quinto, 
sexto, séptimo y octavo grado,” dijo. Era un régimen 
de cinco clases al día. Pero a medida que disminuía la 
matrícula, tuvo que ampliar su currículo para enseñar 
ecología, fisiología, anatomía humana, física y química, 
dijo. Pero le encantaba todo.

A lo largo de su carrera docente, ha visto a sus 
alumnos alcanzar carreras increíbles, incluyendo algunos 
médicos, enfermeros y, como era de esperar, profesores. 
También ha visto a sus alumnos convertirse en padres 
y abuelos. Pero, según cuenta, son pocos los que no se 
detienen a charlar con él mientras hace sus recados dia-
rios en el pequeño pueblo.

El Sr. Gómez enseñó a generaciones de familias, 
incluyendo a algunos miembros de su propia familia. 

“Enseñé a sobrinas, sobrinos y primos,” todos de su propia 

familia. También enseñó a familias enteras de hermanos, 
hermanas y, más tarde, a sus hijos. “Les enseñé a todos y 
si un estudiante necesitaba ayuda, le daba clases particu-
lares. Era amable, pero también disciplinado.”

Una de esas alumnas es Emily Chávez, quien creció 
en la zona de Dulce/Tierra María. Chávez, que ahora vive 
en Aztec, Nuevo México, dice que el Sr. Gómez es el tipo 
de maestro que cualquiera desearía tener.

Aunque el Sr. Gómez, que nunca se casó, es un 
hombre de pueblo de pura cepa, aprovechó al máximo las 
largas vacaciones de verano que le brindaba la docencia y 
se fue de viaje con su hermano, Leopoldo Luis Gómez, más 
conocido como Monseñor Gómez.

Su hermano fue ordenado sacerdote en 1963 y en 
1973 fue nombrado Monseñor por el Papa Pablo VI. A lo 
largo de su trayectoria, ocupó numerosos cargos ecle-
siásticos antes de jubilarse en 2006, cuando era párroco 
en la iglesia de Santa María en Farmington, Nuevo México.

Mientras vivía, el Monseñor y el Sr. Gómez combin-
aban viajes y aventuras con trabajo misionero en Europa, 
África y México. Su delicado estado de salud obligó al 
Monseñor a retirarse a Dulce en 2006, donde compartió 
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la misma casa con el Sr. Gómez, la casa 
donde crecieron.

El Monseñor Gómez falleció en 2024. 
Pero en los diez años anteriores a su 
muerte, el Sr. Gómez cuidó de su hermano 
en la misma casa donde crecieron.

El Sr. Gómez vive solo en Dulce, pero 
a menudo recibe visitas. Cuando llegan 
visitas, suelen recibir la oferta de un trago 
de tequila “del bueno”, una cerveza, un 

refresco o agua. Es un anfitrión afable.
En su tiempo libre, el Sr. Gómez 

dedica tiempo a su extensa colección de 
libros, “en su mayoría de temática espir-
itual,” dice. Su fe católica de toda la vida, 
dice, le ha hecho “reflexionar” sobre el 
destino que todos encontraremos. “El 
Creador lo creó todo, lo sabe todo, inclu-
idas las decisiones, tanto buenas como 
malas, que vamos a tomar,” dijo. Todo 
esto, añadió, simplemente “me despierta 
curiosidad.”

Continua de página 7

Una vida dedicada a la enseñanza, la 
familia, los viajes y la curiosidad

creen que la infección provino de la madre 
del bebé, quien bebió leche cruda durante 
su embarazo. Los expertos advirtieron que 
el consumo de leche cruda puede contener 
patógenos, como la gripe aviar, la tuberculo-
sis, E. coli y otros.

Arrestados agentes de policía de 
Toronto - Al menos siete agentes de policía 
de Toronto fueron arrestados por acusacio-

nes de narcotráfico y conspiración para 
cometer asesinato. Una investigación rev-
eló que en 2025, algunos de estos agentes 
supuestamente intentaron asesinar a un 
funcionario de prisiones en su domicilio. 
La investigación también condujo al descu-
brimiento de que los agentes supuesta-
mente traficaban fentanilo y cannabis. Más 
de 400 agentes participaron en la investig-
ación.

Continua de página 5A week in review Revisión Semanal

Around the Nation, Washington D.C.
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Deportes en Colorado
Seattle Seahawks defeat the New England Patriots at Super Bowl LX
Brandon Rivera

In a game where many New England Patriot fans 
expected their team to have success against one of the 
league’s nastiest defenses, the obvious truth was apparent 
to just about every other NFL fan across the league but 
them. 

That truth, they weren’t even in the same league as 
Seattle emphasizing a critical point that only Patriot fans 
couldn’t see. The only saving grace for New England was 
the play of their top defender Christian Gonzalez who 
defended several passes that would have made this Super 
Bowl a blowout for Seattle. 

The question lingers, were the Patriots the better team 
to move on from the AFC Championship? Denver would 
likely have lost to Seattle also without Bo Nix; however, it 
goes without saying that Denver’s defense might have held 
Seattle’s offense to much lower totals, or a Denver win?

The Patriots offense was terrible lead by the previous 
MVP candidate, Drake Maye who was 27 of 43 attempts 
for 295 yards, two touchdowns, two interceptions and was 
sacked 6 times ending the game with a quarterback rating 
of 79.1. Maye was New England’s leading rusher with 37 
yards on 5 carries, mostly from being flushed out of a col-
lapsing pocket. 

Seattle’s offense on the other hand was much more 
affective with running back Kenneth Walker III winning 
the game MVP on a performance that got him 135 yards on 
the ground on 27 carries with his longest being 30 yards. 
Seattle’s defense held the Patriots to a shutout for three 
quarters before the Patriots were even able to get into the 
end zone in the fourth quarter. 

The Seahawks relied on kicker Jason Myers who 
was perfect five for five on field goals with his longest at 
41-yards out. Myers was responsible for 17 of Seattle’s 29 

points. 
In other sports the Winter Olympics kicked off in 

Milano Cortina over the weekend. Norway currently is lead-
ing the pack with 6 medals, 3 gold, 1 silver and two bronze 
while the United States is in fifth place with two golds. 

The United States first gold was won by Wyoming 
based skier Breezy Johnson who posted a 1:36:10 time in 
the Women’s Alpine Downhill. Ilia Malini won the U.S.’s 
second medal in the free skate performance while Japan 
secured the Silver and Italy took Bronze. 

The Denver Nuggets have won one of their last four 
with losses to the Oklahoma City Thunder, the Detroit 
Pistons and the New York Knicks, winning their only game 
against the Bulls on Saturday over the weekend. 

This week the Nuggets are at home to face the 
Memphis Grizzlies before heading to L.A. to play the 
Clippers. 

Los Seattle Seahawks derrotan a los New England Patriots en el Super Bowl LX
En un juego en el que muchos fanáticos de los New 

England Patriots esperaban que su equipo tuviera éxito 
contra una de las defensas más desagradables de la liga, la 
verdad obvia fue evidente para casi todos los demás fanáti-
cos de la NFL en la liga, excepto ellos.

La verdad es que ni siquiera estaban a la altura de 
Seattle, enfatizando un punto crucial que solo los aficio-
nados de los Patriots no pudieron ver. Lo único que salvó a 
New England fue el juego de su mejor defensa, Christian 
González, quien defendió varios pases que habrían conver-
tido este Super Bowl en una paliza para Seattle.

La pregunta persiste: ¿fueron los Patriots el mejor 
equipo para superar el Campeonato de la AFC? Denver 
probablemente habría perdido contra Seattle también sin 
Bo Nix; sin embargo, es evidente que la defensa de Denver 
podría haber limitado la ofensiva de Seattle a totales 
mucho más bajos, una victoria de Denver?

La ofensiva de los Patriots fue terrible, liderada por el 
anterior candidato a MVP, Drake Maye, quien completó 27 
de 43 intentos para 295 yardas, dos touchdowns, dos inter-
cepciones y fue capturado seis veces, terminando el partido 
con un índice de quarterback de 79.1. Maye fue el mejor 
corredor de New England con 37 yardas en cinco acarreos, 
principalmente tras ser sacado de una bolsa de protección 
que se estaba derrumbando.

Por otro lado, la ofensiva de Seattle fue mucho más 
efectiva, y el corredor Kenneth Walker III ganó el premio 
al Jugador Más Valioso del partido gracias a una actuación 
que le permitió acumular 135 yardas terrestres en 27 
acarreos, siendo su acarreo más largo de 30 yardas. La 
defensa de Seattle mantuvo a los Patriots en cero durante 
tres cuartos, antes de que los Patriots siquiera pudieran 
llegar a la zona de anotación en el último cuarto.

Los Seahawks confiaron en el pateador Jason Myers, 

quien acertó cinco de cinco goles de campo, con su más 
largo de 41 yardas. Myers anotó 17 de los 29 puntos de 
Seattle.

En otros deportes, los Juegos Olímpicos de Invierno 
comenzaron en Milano Cortina durante el fin de semana. 
Noruega lidera actualmente el grupo con 6 medallas: 3 
de oro, 1 de plata y dos de bronce, mientras que Estados 
Unidos ocupa el quinto lugar con dos oros.

El primer oro de Estados Unidos lo ganó la esquiadora 
de Wyoming, Breezy Johnson, con un tiempo de 1:36:10 en 

el descenso alpino femenino. Ilia Malini ganó la segunda 
medalla estadounidense en patinaje libre, mientras que 
Japón se llevó la plata e Italia el bronce.

Los Denver Nuggets han ganado uno de sus últimos 
cuatro juegos, con derrotas ante Oklahoma City Thunder, 
Detroit Pistons y New York Knicks, ganando su único 
partido contra los Bulls el sábado durante el fin de semana.

Esta semana, los Nuggets jugarán en casa para enfren-
tar a los Memphis Grizzlies antes de viajar a Los Ángeles 
para jugar contra los Clippers.

Sp
or

ts

ESTIMADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD: 

El Children’s Hospital Colorado, como un miembro apreciado de las comunidades a las que servimos, 
les invita a participar en una de las reuniones sobre el Programa de Beneficio para la Comunidad y 

Transformación del Hospital (Community Benefit and Hospital Transformation Program). Durante estas 
reuniones, compartiremos detalles sobre el trabajo que realizamos para entender y atender las 

necesidades de salud de la comunidad y para escuchar atentamente sus opiniones.
Las reuniones serán presenciales y virtuales (a través de Zoom, con opciones para llamar por teléfono) 

y puede participar tanto en inglés como en español. Se ofrecen comida y bebidas en los eventos 
presenciales.

Utilice el siguiente enlace o escanee el Código QR para registrarse en la reunión que mejor le acomode:
www.childrenscolorado.org/community/calendar-of-events/2026-community-benefit-public-meetings/ 

Área metropolitana de Denver: 
Virtual por Zoom el miércoles 4 de marzo de 12 a 1:30 p.m.

Presencial, el jueves 5 de marzo de 5:30 a 7:00 p.m.
Colorado Springs:

Virtual por Zoom, el miércoles 18 de marzo de 2:30 a 4:00 p.m.
Presencial, el martes 31 de marzo de 5:30 a 7:00 p.m.
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Call today see how well 
La Voz Classifieds ads work for you!

Run youR ad in pRint and online = one pRice • Publique su anuncio Por imPreso y en línea = un Precio

303-936-8556, ext. 240 • fax 720-889-2455 classsales@lavozcolorado.com
*Deadline for receiving advertising copy: Friday at 5pm*

Classifieds/ClasificadosLaVozColorado

La Autoridad de Vivienda de Arvada abrirá su lista de espera para el Programa de 
Vales para Proyectos. Esta lista de espera es SOLO para hogares con al menos 
un miembro de la familia que:
•	 Tiene 55 años de edad o más
•	 Actualmente se encuentra sin hogar, Y
•	 Necesita una unidad de 2 habitaciones (por ejemplo, un asistente residente, 

necesidad médica de una unidad más grande, etc.)

Las solicitudes se aceptarán en la estación de policía comunitaria de Westwoods 
ubicada en 6644 Kendrick Dr, Arvada, CO 80007 el viernes 6 de marzo entre las 
8 a.m. y las 12 p.m.

Visite nuestro sitio web www.arvadaco.gov o llame a nuestra oficina al 720-
898-7494 para obtener más información o si necesita ayuda con el proceso de 
solicitud. La Autoridad de Vivienda de Arvada es una agencia que ofrece igualdad 
de oportunidades en la vivienda.

hasta que el sistema se reinicie el martes 
17 de febrero.
Cierres en persona

•	 Todos los DMV estarán cerrados el 
lunes 16 de febrero por el Día de 
los Presidentes.

•	 Las Oficinas de Vehículos 

Motorizados del Condado de 
Denver también estarán cerradas 
el martes 17 de febrero y el miér-
coles 18 de febrero para capacit-
ación sobre el nuevo sistema.

•	 Se espera que todas las oficinas 
del DMV de Denver vuelvan a 
abrir el jueves 19 de febrero.

comunitarios que se implemente este 
límite del 39 por ciento de propiedad. La 
aprobación de una propiedad monopólica 

no se alinea con el interés público, la 
diversidad en las noticias ni con el bien-
estar y la mejora de la comunidad latina 
en general.

Continua de página 4

Denver se prepara para la actualización tecnológica 
del DMV a nivel estatal

El grupo de defensa de Save Local News se reúne en D.C.
Continua de página 2

For Sale

Office cOndO fOr sale
1500 Square Foot Space
12021 Pennsylvania St.

The Devonshire Company
Contact: Joe Manzanares 

(303) 799-5600
www.thedevonshirecompany.com

CPAXLP

Public Notices
CPAXLP

FRUIT FARM FOR SALE/SAN RAFAEL ARGENTINA

11 acre fruit farm and vineyard/ olive grove,  
San Rafael Argentina. 1850’sq colonial home  

19 miles from town of 250k. 
279k include implements 

Call: +54 9 260 439 4602 on WhatsApp

PROPIEDAD COMERCIAL EN VENTA O RENTA 
2900 W. 29th St.,

Pueblo, CO.
Contáctanos: 719-632-9000

Stuccooversiding@yahoo.com

www.facebook.com/lavozcolorado
Follow us Follow us

@LaVozColorado

LaVozColorado
www.lavozcolorado.com    

12021 Pennsylvania St., Ste. 201 Thornton, CO. 80241   

Happy 

Valentines 

Day
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“antiamericano”, “vergonzoso” y, lo peor de todo, un “gran 
enemigo de Trump.”

Esta última opinión la ofreció la Secretaria de Seguridad 
Nacional, Kristi Noem, quien amenazó con desplegar agentes 
de ICE “por todo el Super Bowl.”

La reacción de mal gusto de la derecha hacia Bad Bunny, 
tanto a nivel comercial como artístico, carece de sentido. 
El puertorriqueño de 31 años es un fenómeno musical en 
Estados Unidos y en todo el mundo.

Además de ganar el premio GRAMMY al Álbum del Año 
por “DeBÍ TiRAR MáS FOToS”, también ganó en las categorías 
de Mejor Interpretación de Música Global y Mejor Álbum de 
Música Urbana. También fue nominado en otras tres cat-
egorías. Su álbum ganador es el primer álbum en español en 
la historia de los Grammy en obtener este premio.

El discurso de aceptación de Bad Bunny, en inglés y 
español, fue a la vez elegante y político, abordando el racismo 
que ha surgido desde que se anunció su participación en el 
espectáculo de medio tiempo del Super Bowl.

“Gracias, mamá, por darme a luz en Puerto Rico... Quiero 
dedicar este premio a todas las personas que tuvieron que 
dejar su tierra natal para perseguir sus sueños.” También se 
refirió a su isla natal, Puerto Rico, como un lugar “mucho más 
grande que 100 por 35 millas.”

No fue solo el hecho de que Bad Bunny cante en español 
lo que le valió la ira de la derecha y provocó que ofrecieran 
un espectáculo de medio tiempo con artistas de segunda cat-
egoría y poco vistos, sino también sus posturas políticas. Ha 
mostrado su apoyo a Kamala Harris, se ha pronunciado a favor 
de los derechos de la comunidad LGBTIQ+, ha criticado las 
políticas antiinmigración de Trump y se ha negado a actuar en 
cualquier recinto de Estados Unidos por temor a que algunos 
de sus fans puedan ser arrestados por el ICE.

El tsunami de odio dirigido contra Bad Bunny y su elección 
para el evento deportivo más importante del año en Estados 
Unidos ha provenido de todos los sectores de la derecha política. 
Es un reflejo del odio que se extiende por la nación, impulsado 
por un presidente empeñado en atacar a los estadounidenses 

“diferentes» y a millones de inmigrantes indocumentados a 
quienes simplemente quiere expulsar del país.

Cuando Estados Unidos despertó el viernes pasado por la 
mañana, se encontró con la que podría ser la publicación más 
vil del presidente Trump en las redes sociales, superando con 
creces sus peores publicaciones anteriores.

Una nación prácticamente acostumbrada a sus publi-
caciones a menudo cobardes y groseras en Truth Social, se 
conmocionó por su representación del expresidente Obama 
y su esposa, Michelle, como monos de dibujos animados. Su 
portavoz negó cualquier intención racista en su tropo racista 
de primates, uno casi tan antiguo como la nación misma.

Pero la publicación en Truth Social y la indignación 
contra el ícono musical puertorriqueño reflejan un cáncer que 
se está extendiendo por el país y que ahora se manifiesta en 
Minneapolis, donde una milicia de Trump que ataca a inmi-
grantes y a quienes simplemente se sospecha que lo son, ha 
estado patrullando las calles durante casi dos meses.

Si bien 3,000 agentes de ICE, completamente armados y 
equipados, muchos con solo 47 días de entrenamiento, cuen-
tan con el respaldo del presidente, también tienen el aval de 
un juez de la Corte Suprema.

Fue el año pasado cuando el juez Kavanaugh calificó, 
sin fundamento, las detenciones de ICE como de “sentido 
común.” Dijo que estaba bien detener a personas basándose 
en su “aparente etnia” o en los lugares donde “se reúnen,” 
una referencia a los estacionamientos de Home Depot donde 
a menudo se puede encontrar a trabajadores inmigrantes bus-
cando trabajo. Pero ICE lo ha llevado a un nivel completamente 
diferente.

Estas tropas de ICE, improvisadas y con poca preparación, 
llamadas así por su falta de entrenamiento y experiencia en 
la aplicación de la ley, han causado estragos, miedo y cosas 
peores dondequiera que el presidente las ha enviado.

En Los Angeles y Chicago, ambas ciudades con crecientes 
poblaciones latinas e inmigrantes latinas, ICE ha llevado a 
cabo redadas indiscriminadas contra trabajadores temporales, 
restaurantes, obras de construcción y campos agrícolas.

En Chicago, ICE llevó a cabo una misión tipo comando 
en un complejo de apartamentos, con helicópteros Black 
Hawk y agentes descendiendo con cuerdas. También han dis-
parado contra personas, hiriendo al menos a una ciudadana 
estadounidense, una maestra latina de Montessori. Pero es 
en Minneapolis donde se ha alcanzado un nuevo nivel de 
oscuridad y depravación. Si bien la ICE fue enviada supues-
tamente a Minnesota para arrestar a inmigrantes somalíes 
sospechosos de un enorme fraude a los servicios sociales, el 
objetivo cambió rápidamente.

La ICE comenzó a detener a latinos e inmigrantes lati-
nos por cualquier medio necesario. Inmigrantes o presuntos 
inmigrantes, incluidos ciu-
dadanos estadounidenses, 
fueron sacados a la fuerza 
de sus autos, arrestados en 
sus lugares de trabajo, y los 
padres fueron detenidos en 
las filas de recogida escolar 
donde esperaban a sus hijos. 
Un número desconocido de 
los arrestados ha “desapa-
recido”, llevados a campos 
de detención dispersos por 
todo el país.

Las protestas también 
se han vuelto mortales, con 
dos estadounidenses, Renee 
Good y Alex Pretti, baleados 
mientras se unían a las pro-
testas. Good recibió un disp-
aro de un agente mientras 
intentaba alejar su coche de 
una protesta contra la ICE. 
Pretti recibió diez disparos 
mientras era golpeado por 
hasta cinco agentes.

“Estos asesinatos son 
desgarradores,” dijo el fis-
cal general de Colorado y 
candidato a gobernador, Phil 
Weiser. Peor aún, dijo, fue 
que el gobierno “mintiera al 
respecto y difamara a bue-
nas personas,” calificándolo 

de antiamericano. Weiser se refería a la descripción de Noem 
de la pareja como “terroristas domésticos.”

Weiser dijo que su oficina ya se está preparando en caso 
de que la ICE llegue a Colorado, como ha sucedido en otras 
ciudades. “Hemos establecido una oficina, un sistema de 
quejas, para estar listos para recibir comentarios y preocu-
paciones sobre lo que están haciendo los agentes federales. 
Sabemos que tenemos que estar preparados.” Colorado, pro-
metió, procesará a los agentes de la ICE por violar la ley.

Pero lo que ha sucedido en Minnesota y ya ha ocurrido 
en ciudades como Charlotte, Chicago, Los Angeles, Memphis 
y Nueva Orleans, ya está sucediendo en Colorado, dijo Alex 
Sánchez, presidente y director ejecutivo de Voces Unidos.

“Hemos visto a personas sacadas a la fuerza de sus 
vehículos, hemos visto a personas comunes y corrientes 
recibir disparos de balas de goma, ser rociadas con gas 
pimienta y golpeadas en la calle,” dijo. “No estamos hablando 
de hipótesis.” La organización de Sánchez representa a 
inmigrantes latinos en quince condados, principalmente del 
oeste de Colorado. Hasta la fecha, dijo Sánchez, Voces Unidos 
ha documentado más de 100 casos individuales de violencia 
relacionada con la ICE contra inmigrantes en Colorado.

Ahora que el evento ha terminado y la ICE continúa ocu-
pando, deteniendo y deportando, parece que, después de todo, 
nunca se trató realmente de música.

Y, por cierto, los Seattle Seahawks son los nuevos campe-
ones del Super Bowl tras vencer a los New England Patriots 
a 29-13. 

Continua de página 1

Bad Bunny “Rocks” en el Super Bowl LX

For updates follow us at HorsePalaceSwanRanch or www.HorsePalaceSwanRanch.com

*Full promotion details available at the Horse Palace Swan Ranch Players Club. Promotion only available at Swan 
Ranch location. If you or someone you know has a gambling problem call: 1-800-426-2537. Must be 21 or older.

EASY DRIVE ON I-25!
BIG WINS ARE CLOSER  

THAN YOU THINK!
30,000 SQ FT OF GAMING, DINING,  

AND ENTERTAINMENT

¡LAS GRANDES GANANCIAS
ESTÁN MÁS CERCA

DE LO QUE PIENSAS!
30,000 PIES CUADRADOS DE JUEGOS,

COMIDA Y ENTRETENIMIENTO

Greeley

Fort Collins

Loveland

COLORADO

WYOMING

85

287

Cheyenne

5640 High Plains Rd Cheyenne, WY I-25, Exit 4
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Gracias por Ser Parte de Nuestra 
Historia.

Thank you for being part of our story.
Thank you!

Thank you for reading.
Thank you for sharing our stories.

Thank you for supporting local voices, dreams, and truth.

¡Gracias!
Gracias por leer.
Gracias por compartir nuestras historias.
Gracias por apoyar voces, sueños, y la verdad local.


